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RAPPORT DE LA CONFERENCE
INTRODUCTION

1 La Conférence ministérielle africaine sur 1l'environnement, organisée par
le Programme des Nations Unies pour l'environnement (PNUE) en coopération
avec la Commission économique des Nations Unies pour 1'Afrique (CEA) et
1'Organisation de 1l'unité africaine (OUA), s'est tenue au Caire du 16 au

18 décembre 1985, en application de la décision 13/6 du Conseil
d'administration du PNUE en date du 23 mai 1985. Elle a &té précédée d'une
réunion d'experts africains, tenue du 12 au 14 décembre, réunion dont le
rapport figure dans le document UNEP/AEC.1/L.2

2. Le présent rapport a &té adopté le 18 décembre 1985.
I. ORGANISATION DE LA CONFERENCE

A. Ouverture de la Conférence

3. La Conférence ministérielle africaine sur l'environnement a été ouverte
le 16 décembre 1985 par M. Ali Lotfi, Premier Ministre de 1'Egypte, au nom du
Président égyptien, M. Mohamed Hosny Moubarak.

4. Lors de la séance d'ouverture, le Directeur exécutif du PNUE,

M. Mostafa Tolba, a donné lecture d'un message du Secrétaire général des
Nations Unies, M. Javier Pérez de Cuéllar, puis a fait une déclaration

d'ouverture en son nom propre. Un message du président Abdou Diouf,
Président de 1'Organisation de 1'unité africaine (OUA), a été lu par

Na.85-2007 = 6365c [osa



UNEP/AEC.1/2
Page 2

M. M. Lamine Allouane, Secrétaire général adjoint de 1'OUA, qui a également
fait une déclaration en son nom propre. M, N.H. Ayodele Cole, Chef de

la Section de 1'environnement de la Commission économique pour 1'Afrique
(CEA), a ensuite donné lecture d'un message adressé 4 la Conférence par

M. Adebayo Adedeji, Secrétaire exécutif de la CEA. M. Youssef Wali, Ministre
égyptien de 1'agriculture et de la sécurité alimentaire, a prononcé une
allocution de bienvenue au nom du Gouvernement égyptien.

B. Participation

5 Ont participé i la Conférence des représentants des Etats africains
ci-aprés : Algérie, Bénin, Botswana, Burkina Faso, Burundi, Cameroun, Comores,
Céte d'Ivoire, Egypte, Ethiopie, Gabon, Gambie, Ghana, Guinée, Guinée-Bissau,
Kenya, Lesotho, Libéria, Madagascar, Malawi, Mali, Maroc, Maurice, Mozambique,
Niger, Nigéria, Ouganda, République centrafricaine, République-Unie de
Tanzanie, Rwanda, Sénégal, Seychelles, Somalie, Soudan, Swaziland, Tchad,
Togo, Tunisie, Zalre, Zambie et Zimbabwe.

6. Les Etats non africains ci-aprés &tailent représentés par des

observateurs : Allemagne, République fédérale d', Australie, Belgique, Canada,
Chili, Danemark, Etats-Unis d'Amérique, Finlande, France, Italie, Japonm,
Norvége, Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, Suéde et Union
des Républiques socialistes soviétiques.

T Etaient présents des représentants des organismes et institutions
spécialisées des Nations Unies suivants : Commission économique pour
1'Afrique, Centre des Nations Unies pour les établissements humains, Programme
des Nations Unies pour le développement, Bureau des Nations Unies pour la
région soudano-sahélienne et Conseil mondial de 1'alimentation; Programme >
alimentaire mondial; Organisation des Nations Unies pour 1l'alimentation et
1'agriculture, Organisation des Nations Unies pour 1'éducation, la science et

la culture, Organisation mondiale de la santé&, Banque mondiale, Organisation
météorologique mondiale, Fonds international de développement agricole et
Organisation des Nations Unies pour le développement industriel.

8. Les autres organisations intergouvernementales suivantes étaient
représentées : Banque africaine de développement, Commission des communautés
européennes, Secrétariat du Commonwealth et Organisation de 1'unité africaine.

9. Etaient &galement présents des représentants des organisations non
gouvernementales suivantes : Réseau des organisations non gouvernementales

africaines sur 1l'environnement, Earthscan, Green Belt Movement, Union

internationale pour la conservation de la nature et de ses ressources,

Fédération internationale de la jeunesse pour 1l'étude et la conservation de
1'environnement, Union des journalistes africains et Commission mondiale sur
1'environnement et le développement. v

10. Etaient représentées par des observateurs les organisations suivantes :

Pan Africanist Congress of Azania et South West Africa People's Organization.
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C. Election du Bureau

11. A la séance d'ouverture, le 16 décembre, la Conférence a &lu Président
par acclamation M. Atef Mohamed Ebeid, Ministre égyptien des Affaires du
Cabinet présidentiel et du développement de 1'administration.

12. La Conférence &tait saisie d'une proposition de la Réunion d'experts
concernant la composition du Bureau (UNEP/AEC,1/L.6). A 1'issue de
consultations entre toutes les Parties intéressées, il a été convenu
d'accepter la proposition. Par conséquent, la Conférence aurait

cing Vice-Présidents et un Rapporteur, compte tenu du principe de la
répartition géographique &quitable. Il serait pourvu d ces postes au niveau
ministériel. Les personnes ci—-aprés ont &té élues d& ces postes :

Vice-Présidents
M. Aissa Abdellaoui Vice-Ministre algérien chargé de
1'environnement et des foréts
M. Jeremiah B. Nyagah Ministre kényen de 1'environnement et des

ressources naturelles

M. Cheikh A. Khadre Cissokho Ministre sénégalais de la protection de la
nature

M. N'Joli Balanga Commissaire d'Etat za¥rois a
l'environnement, 3 la conservation de la
nature et au tourisme

Mme Victoria Chitepo Ministre zimbabwéen des ressources
naturelles et du tourisme

Rapporteur

M. Hamza Abdullahi Ministre nigérian des travaux publics et de
1'habitat

13. A la séance d'ouverture, le 16 décembre, la Conférence a adopté 1l'ordre
du jour proposé par le Directeur exécutif (UNEP/AEC.1/1) :

1) Ouverture de la Conférence.
2) Organisation de la Conférence :
a) Election du Président;
b) Election des Vice-Présidents et du Rapporteur;

¢) Ordre du jour et organisation des travaux.
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3) Examen des priorités nationales.

4) Identification des problémes écologiques communs nécessitant des
programmes d'action régionaux.

5) Moyens d'action :
a) Modes d'application;
b) Ressources requises.
6) Adoption des documents finals de la Conférence :
a) Résolutions et décisions;
b) Communiqué final et motion de remerciements.
7) Cérémonie de cléture.

D. Organisation des travaux

14, La Conférence a décidé d'examiner conjointement les points 3, 4 et 5 de
1'ordre du jour. Il a été assigné au Bureau les fonctions de groupe de base
d'un Comité de rédaction chargé d'étudier les recommandations de la réunion du
Groupe d'experts. Il a &té décidé que le Comité de rédaction serait ouvert a
tous les chefs de délégations africaines. Le Comité examinerait le point 6 a)
et ferait rapport sur ce sujet a4 la séance pléniére.

II. DEBAT GENERAL

15. La Conférence a examiné les point 3, 4 et 5 de l'ordre du jour
conjointement lors de ses séances des 16, 17 et 18 décembre. Elle a entendu
des déclarations faites par les ministres africains et les autres
représentants concernant la situation de 1'environnement et les problémes
écologiques dans leurs pays et les priorités qui leur &taient assignées, ainsi
que leurs vues au sujet des problémes environnementaux communs nécessitant des
programmes d'action régionaux et les moyens de les affronter, comme 1'ont
proposé le Directeur exécutif dans son rapport et les experts africains dans
leurs recommandations. Les observations des participants au sujet de la
coopération entre les pays dans le domaine de l'environnement et des objectifs
de la Conférence sont récapitulées ci-dessous.
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16, M. Aissa Abdellaoui, Vice-Ministre algérien chargé de 1l'environnement et
des foréts, a salué 1'initiative du PNUE qui a organisé, en collaboration avec
la CEA et 1'0OUA, cette premiére Conférence ministérielle africaine sur
1'environnement. Compte tenu de l'ampleur des atteintes & 1'environnement et
de la nécessgité d'une intervention concertée entre les pays africains, le
principe de la convocation de la Conférence tous les deux ans &tait
acceptable. Cependant, en ce qui concernait 1'institutionnalisation de la
Conférence par la mise en place de structures, il était @ craindre que ces
derniéres ne viennent s'ajouter aux nombreuses institutions dont les coiits de
fonctionnement venaient grever les budgets alloués aux projets de terrain. En
ce qui concernait les réseaux, il a signalé que son pays &tait favorable &
leur mise en place. Cependant, il lui a semblé opportun, avant toute création
nouvelle, de définir un programme de renforcement des réseaux existants pour
les rendre pleinement opérationnels. Par ailleurs, si la proposition tendant
ad mettre en place un fonds d'affectation spéciale destiné & financer les
activités entreprises dans le cadre du programme d'action proposé faisait
1l'objet d'un accord unanime, les contributions ne pourraient &tre envisagées

que sous une forme volontaire.

17. Mme Béatrice Damiba, Ministre de 1l'environnement et du tourisme du
Burkina Faso, a affirmé qu'un développement véritable orienté vers la
satisfaction des besoins fondamentaux des populations ne pouvait conduire a
une dégradation de 1l'environnement. Cependant, la lutte contre la
désertification devait &tre une entreprise concertée. C'est pourquoi le
Burkina Faso était favorable & l'institutionnalisation de la Conférence, tout
en émettant des réserves quant 3 1'opportunité d'ume nouvelle structure de
coopération africaine du fait de 1'existence de nombreuses autres
organisations régionales et sous-régionales et, notamment, du PNUE, qui
pourrait &tre renforcé comme structure de coordination. En ce qui concernait
les ressources nécessaires, le Burkina Faso &tait d'avis qu'il faudrait
utiliser les fonds existants et prier le Directeur exécutif de rechercher des
fonds nouveaux.

18. M. A. Kabayanda, Directeur général de 1'Institut national pour la
conservation de la nature du Burundi, a déclaré que les immenses ressources du
continent africain &taient dilapidées par des politiques congues d mauvais
escient et une mauvaise gestion de l'environnement. S'il appartenait aux
gouvernements africains de prendre les mesures nécessaires et de leur donner
effet, la nature complexe des problémes écologiques, qui avaient tendance a
étre communs 3 de nombreux Etats de la région, mettait en évidence la
nécessité d'une coopération sous-régionale, recommandée a la fois dans le Plan
d'action de Lagos et dans de nombreuses décisions du Conseil d'administration
du PNUE. Les gouvernements africains devraient, par conséquent, s'accorder
sur des activités prioritaires et s'engager 3 les exécuter et a4 y investir
leurs ressources humaines et financiéres, ce qul aurait pour effet de

mobiliser les ressources bilatérales et multilatérales nécessaires.

19. Mme Elizabeth Tankeu, Secrétaire d'Etat au plan et 3 1'aménagement du
territoire du Cameroun, a déclaré que les perturbations infligées a
1'environnement étaient le résultat d'activités menées par 1'homme pendant des
millénaires, et que tous les Etats africains devraient pouvoir bénéficier des
programmes du PNUE. Le Cameroun &tait prét d intensifier sa coopération avec
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les autres pays africains et avec la communauté internationale pour contenir
les fléaux qui menagaient la planéte. Cependant, la recherche de solutions &
ces problémes devrait passer par une meilleure utilisation des fonds et des
institutions existantes ainsi que des capacité@s africaines.

20. M. Lamine Fadika, Ministre ivoirien de la marine et Président de la
Commission nationale de l'environnement, a déploré que 1'Afrique, qui
possédait de multiples atouts, souffre d'une dégradation générale de son
environnement 1iée d& la crise économique, & la surexploitation de ses
ressources naturelles et 4 l'enlisement de son processus de développement. I1
était donc impérieux pour les Africains de réconcilier en termes concrets
1'environnement et le développement, tant au plan national qu'au plan
régional. A cet égard, la Conférence é&tait avant tout l'occasion privilégiée
pour les gouvernements africains de réaffirmer que le drame de 1'Afrique
n'était pas simplement &conomique, mais essentiellement &cologique, et d'en
assumer pleinement les conséquences.

21. M. Atef Mohamed Ebeid, Ministre égyptien des Affaires du Cabinet
présidentiel et du développement administratif, a salué la tenue de la
Conférence. 11 a rendu hommage au Directeur exécutif pour le rapport qu'il a
présenté et s'est félicité des propositions présentées par les experts
africains 4 la Conférence. L'Egypte, qui était préte 3 partager ses données
d'expérience et les moyens dont elle disposait avec les autres pays africains,
préconisait des efforts concertés afin de mettre en application les décisions
de la Conférence et de relever les défis d'ordre écologique qu'affrontait le
continent.

22, M. Tadesse Kidane-Mariam, Commissaire chargé du batiment et de
1'aménagement du territoire au Comité national éthiopien de la planification
centrale, s'est déclaré favorable au programme de coopération proposé, tout en
recommandant de procéder par étapes lors de la création de réseaux afin
d'éviter toute prolifération d'institutions. En outre, les activités
sous-régionales devaient &tre réexaminées en vue d'assurer une meilleure
représentation de certaines régions du continent, 1'Afrique de 1'Est
paraissant sous-représentée. S'agissant du financement, le PNUE devrait &étre
d la pointe des efforts visant 3 recueillir, auprés de la communauté
internationale, les fonds nécessaires & la mise en place du mécanisme
envisagé; la proposition tendant 3 allouer au programme 5 p. cent du chiffre
indicatif de planification des pays allant 3 l'encontre des intéréts des pays
les plus touchés par les problémes environnementaux, 1'Ethiopie n'était pas
favorable a cette formule de financement. Enfin, M. Kidane-Mariam a proposé
que la Conférence engage 1'Organisation des Nations Unies d proclamer les dix
années d venir Décennie mondiale de 1'environnement.

23. M. Barthélémy Mbia, Ministre gabonais de 1'environnement et de la
protection de la nature, a déclaré que la Conférence se tenait 3 un moment
particuliérement important pour 1'Afrique. En effet, la répartition
déséquilibrée des populations dans les zones rurales, la pollution,
1'épuisement des ressources, la détérioration du cadre de vie dans des
établissements appauvris et le surpeuplement des villes &taient & 1'origine
d'une dégradation de 1'environnement qui ne laissait pas de préoccuper les
gouvernements. La Conférence offrait par conséquent une occasion unique de

.
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rassembler les connaissances des Africains afin de leur permettre de mieux
lutter contre toutes les formes de dégradation de la nature. Le Gabon
reprenait donc 4 son compte la proposition d'institutionnaliser la Conférence,
tout en émettant des réserves sur certains points du projet, notamment sur les
arrangements financiers.

24, M, Omar A, Jallow, Ministre gambien des ressources en eau et de
1'environnement, a déclaré qu'au cours des deux derniéres décennies la
production agricole, le niveau de vie et les ressources n'ont cessé de
régresser en Afrique, en dépit des efforts déployés par bon nombre de
conférences et d'experts internationaux. La dégradation de 1'environnement
était moins imputable & 1'ignorance ou 3 1'explosion démographique qu'a
1'indigence, et seul un développement soutenu permettrait de résoudre ce
probléme. Des organisations telles que le Comité inter-Etats de lutte contre
la sécheresse dans le Sahel (CILSS), le programme du PNUE pour les mers
régionales, le Bureau des Nations Unies pour la région soudano-sahélienne
(BNUS), le Club du Sahel et les diverses organisations de mise en valeur des
bassins fluviaux devraient bénéficier d'un appui sans réserve. La
proclamation de 1985 Année internationale des foréts revétait également une
grande importance pour l'environnement. Les idées ne manquaient donc pas pour
affronter les problémes environnementaux, il ne restait qu'd faire preuve de
détermination pour les mettre en application.

25. M. W.C.Y. Anoff, Ambassadeur du Ghana en Egypte, a mis 1'accent sur
1'importance de la coopération sous-régionale, notamment par 1'intermédiaire
des groupes sous-régionaux pour l'environnement du PNUE, dont le Plan d'action
de Lusaka était un document utile. Attirant l'attention sur les pratiques
répréhensibles qui consistaient 3 évacuer des pesticides et d'autres produits
chimiques dangereux en Afrique, il a appelé tous les Etats africains 3 la
vigilance et 4 la coopération, tout particuliérement par 1'échange de
renseignements sur ce sujet. La recherche sur la lutte biologique contre les
nuisibles se prétait tout particuliérement 3 la coopération. La Conférence
devrait &tablir un mécanisme favorisant une coopération effective et veiller 3
ce que les gouvernements africains y souscrivent sur les plans tant politique
que financier.

26. M. Elhad Mamdou Sylla, Ambassadeur de Guinée en Egypte, a affirmé qu'il
était du devoir des gouvernements africains de sensibiliser les populations
aux dangers que comportait 1'exploitation irrationnelle des ressources
naturelles du continent mais que, soucieux d'é&voluer suivant des modéles
extérieurs, ils perdaient souvent de vue les réalités locales. La conséquence
en était une dégradation de 1l'environnement qui se traduisait par une
désertification, une perte de productivité des sols, une pénurie alimentaire
et, partant, une dépendance &conomique. Au-deld des résolutions, des discours
et des &tudes onéreuses, les Etats africains se devaient de faire preuve de
solidarité en s'accordant sur des programmes communs d'intégration de leurs
ressources et de leurs économies.
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27. M. Carlos Correia, Ministre du développement rural et des péches de la
Guinée-Bissau, a déclaré que les problémes de 1l'environnement que connaissait
son pays n'étaient pas imputables aux activités industrielles, mais & 1'homme
et au climat. Parmi les facteurs qui étaient 3 l'origine des perturbations
écologiques, il a cité les feux de brousse, le déboisement, les pratiques
culturales et la diminution de la pluviométrie. Seule la coopération
régionale et sous-régionale pourrait permettre de faire face d 1'avancée des
déserts et d'enrayer la dégradation des ressources naturelles.

28. M. Jeremiah Nyagah, Ministre kényen de 1'environnement et des ressources
naturelles, a déclaré que la détérioration de l'environnement, et notamment
les fluctuations du climat, contraignaient les peuples a& recourir 3 des
mesures désespérées pour survivre. Toute amélioration d'ordre social était
également de nature 3 ajouter au fardeau qui pése sur 1'environnement. Le
contrdle démographique devait aller de pair avec la protection de
1'environnement et le développement socio-économique. Le Kenya, qui formait
1'espoir que la Conférence mettrait au point un plan d'action é&nongant des
stratégies concrétes destinées d enrayer la crise et 3 inverser le processus
de dégradation, mettait en garde contre le manque de souplesse et 1'é&goYsme,
qui pouvaient &tre d& 1'origine de catastrophes dans d'autres pays. Le Kenya
avait pris des mesures concrétes en mettant en place des institutions chargées
de veiller & ce que l'environnement soit géré globalement et de fagon
efficace, et s'est déclaré prét et disposé i partager ses connalssances et ses

données d'expérience dans le domaine de 1'environnement.

29. M. J.R.L. Kotsokoane, Ministre attaché au cabinet du Premier Ministre du
Lesotho, a déclaré qu'il fallait intervenir d'urgence pour résoudre la crise
écologique du continent en dépit du peu de ressources disponibles. Les
activités de la plupart des institutions spécialisées, sinon de leur totalité,
seraient renforcées plutSt que restreintes par 1'adoption d'une optique
écologique. Les pays devraient s'en remettre a4 leurs propres ressources et ne
faire appel & 1'aide extérieure que lorsque cela était nécessaire et
conformément aux objectifs et priorités de 1'Afrique. Les pays africains
devraient évaluer avec soin les incidences des activités de développement sur
1'environnement et s'efforcer d'éviter les erreurs des pays qualifiés de
développés.

30. M, William E. Stewart, Ministre adjoint libérien des terres, des mines et
de 1'énergie, a déploré 1l'insuffisance de 1'éducation dans le domaine de
1'environnement, facteur qui pouvait &tre 3 1l'origine de politiques,
stratégles et pratiques de gestion inappropriées. Il &tait donc urgent
d'utiliser rationnellement les ressources naturelles de 1'Afrique tropicale en
vue, notamment, du développement agricole et de la production d'énergie
hydroélectrique. Les efforts de coopération aux plans régional et
sous-régional pouvant contribuer & 1'adoption de mesures de protection de
1'environnement 3 1'échelle nationale, il a estimé que la Conférence &tait de
la plus haute importance dans la mesure ol elle devrait aboutir 3 la mise au
point d'un plan d'action viable.
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31. M. Joseph Randrianasolo, Ministre malgache de la production animale
(élevage et péche) et des eaux et foréts, s'est déclaré convaincu que la
Conférence donnait 3 1'Afrique 1l'occasion de lancer une stratégie commune de
lutte contre la dégradation de son environnement et a rendu hommage au PNUE de
1'avoir organisée en collaboration &troite avec la CEA et 1'OUA, Pour ce qui
était de 1'institutionnalisation de la Conférence, il existait déjd plusieurs
structures consacrées a 1'environnement dont il y aurait lieu de coordonner
les activités avant d'en créer de nouvelles. En outre, il faudrait tenir
compte de la disparité des problémes qui se posaient dans la région de
1'Afrique de 1'Est et envisager la création d'une sous-région des iles, 3
1'instar de la Commission des péches des pays du sud-ouest de 1l'oc&an Indien.

32, M. R.M. Banda, Ministre des foréts et des ressources naturelles du
Malawi, a déclaré que la Conférence mettait en lumiére le sérieux et la
détermination avec lesquels 1'Afrique affrontait ses problémes
environnementaux et a exprimé le voeu que ses travaux auraient une finalité
concréte. Le Malawi accordait une {mportance particuliére aux programmes
sous-régionaux, notamment dans le cadre de la Conférence de coordination du
développement de 1'Afrique australe (SADCC) et de la Zone d'échanges
préférentiels de 1'Afrique de 1'Est et du Sud, et préconisait un certain degré
de spécialisation des pays dans les domaines de la sylviculture, de la péche
et de la conservation des sols et des eaux. A cet effet, il fallait se
féliciter des activités sous-régionales projetées dans le programme de
coopération.

33. M. Mady Diallo, Ministre malien chargé des ressources naturelles et de
1'élevage, a déclaré que, 1l'environnement ne connaissant pas de frontiére, il
importait que toute activité de redressement écologique soit menée dans le
cadre d'une concertation entre les nations. C'est la raison pour laquelle le
Mali, qui était membre fondateur du Comité permanent inter-Etats de lutte
contre la sécheresse dans le Sahel (CILSS), adhérait pleinement aux programmes
de défense de l'environnement de 1'Autorité du Liptako—Gourma, de la CEAO, de
1'Autorité du bassin du fleuve Niger et du Plan d'action de Lagos. La
délégation malienne &tait donc d'avis que la Conférence africaine venait & son
heure et qu'elle devrait permettre de faire le point des actions engagées et
proposer des mesures de coopération concrétes.

34, M. D. Gungah, Ministre mauricien de l1'habitat, des terres et de
1'environnement, s'est félicité de la tenue d'une conférence qui, espérait-il,
contribuerait 3 renforcer la coopération entre les gouvernements africains.
Mettant 1'accent sur la nécessité de concilier les objectifs du développement
et les impératifs de la conservation et soulignant qu'il importait d'organiser
des programmes d'éducation en matiére d'environnement, il s'est engagé a
appuyer toutes les activités du PNUE dans la région africaine et, en

particulier, les mesures qui seraient adoptées par la Conférence.
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35. M. Mohamed Tangi, Directeur des relations internationales, de la
formation et des affaires juridiques au Ministére marocain des péches
maritimes et de la marine marchande, a déclaré que le continent africain
devrait constituer une entité géographique intégrée afin de renforcer la
coopération parmi ses Etats et, partant, de promouvoir un développement
économique &quilibré et sain sur le plan de 1l'environnement. Il a formé
1'espoir que la Conférence donnerait 1'occasion de définir les modalités d'une
coopération constructive et globale entre les Etats africains, de consolider
le dialogue afro—arabe afin de permettre aux Arabes et aux Africains d'assumer
le réle historique qui leur revenait et d'encourager le dialogue Nord-Sud,
assurant ainsi la prospérité du monde entier.

36. M. Attaher Darkoye, Ministre nigérien de 1'hydraulique et de
1'environnement, a déclaré que la coopération internationale était 1'une des
conditions du succés des opérations de lutte contre la désertification.
Cependant, nombreuses étaient les structures internationales et régionales
qui, loin d'avoir résolu les problémes de 1'Afrique, pesaient lourdement sur
le budget des Etats africains. Il serait par conséquent plus profitable de
renforcer les structures existantes dont les objectifs rejoignaient ceux de la
Conférence. Avant de se prononcer sur la création de nouvelles commissions ou
de nouveaux réseaux, il serait utile de procéder & une comparaison du statut
et des attributions de toutes les institutions qui s'occupaient des problémes
d'environnement.

37. M. Hamza Abdullahi, Ministre nigérian des travaux publics et de
1'habitat, a déclaré que les problémes posés par le développement industriel
et commercial exigeaient de nouvelles stratégies de gestion. Rappelant que le
Nigéria a participé activement 3 bon nombre de programmes bilatéraux et
multilatéraux dans le domaine de 1l'environnement, il a mis 1l'accent sur un
probléme qui se posait avec acuité en Afrique de 1'Ouest, 3@ savoir
1'utilisation et la mise en valeur rationnelles de ressources naturelles
partagées telles que les bassins fluviaux. S'agissant du financement des
mesures d adopter par la Conférence, il a rappelé qu'il était impératif de
tenir compte de la conjoncture €conomique actuelle et de faire preuve de
prudence dans l'utilisation des ressources. La proposition tendant & verser
les contributions en monnale locale serait intéressante & cet égard.

38. M. F. Xavier Hakizimana, Secrétaire général au Ministére rwandais de la
santé publique et des affaires sociales, a exprimé sa satisfaction devant la
qualité du rapport présenté par le Directeur exécutif. Le Rwanda approuvait
1'institutionnalisation de la Conférence car cette derniére constituait un
cadre de concertation & 1'intérieur duquel il &tait possible de déterminer les
mécanismes de coopération régionale et internationale de sauvegarde de
1l'environnement. En ce qui concernait les contributions, le représentant du
Rwanda n'était pas habilité 3 se prononcer sur l'affectation du chiffre
indicatif de planification, laquelle relevait d'une programmation
multisectorielle. Procéder i des prélévements sur cette enveloppe risquait de
perturber les actions nationales prioritaires.
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39, M. Cheikh Abdoul Khadre Cissokho, Ministre sénégalais de la protection de
la nature, a déclaré que la destruction du couvert végétal, l'épuisement des
ressources en eau, la dégradation des terres, l'effondrement de la
productivité des sols et le démantélement des structures sociales rurales
figuraient parmi les aspects les plus alarmants de la crise écologique
africaine et appelaient des interventions concertées. Dans cette perspective
régionale, le Sénégal formait 1l'espoir que la Conférence ministérielle
africaine sur 1'environnement formulerait et ex&cuterait un programme de
coopération a 1'échelle continentale dans le cadre du Plan d'action pour
lutter contre la désertification de 1977. En outre, le Sénégal approuvait le
programme d'action pour 1'&ducation et la formation en matiére d'environnement
en Afrique qui a été proposé a la Conférence.

40. M. Guy Lionnet, Président de la Commission nationale seychelloise de
1'environnement, a fait état de la similitude des problémes &cologiques
auxquels devaient faire face les pays insulaires de l'océan Indien et de la
communauté d'intervention de ces Etats au sein de la Commission de 1'oc&an
Indien. Tout en faisant siens les objectifs de la Conférence ainsi que les
actions préconisées par le Directeur exécutif, la République des Seychelles
formait 1'espoir que les recommandations de la Conférence seraient adaptées
aux moyens des petits Etats. Enfin, M. Lionnet a déclaré appuyer le projet de
résolution condamnant 1'apartheid.

41. M. Muse Rabille Ghod, Ministre somalien de 1'élevage, des foréts et des
parcours, a félicité le Directeur exécutif pour son rapport exhaustif et riche
en enseignements sur la situation écologique précaire de 1'Afrique. La
Somalie, qui &tait reconnaissante aux organismes des Nations Unies et aux
autres donateurs d'aider les pays africains & surmonter ce probléme,
s'intéressait tout particulidrement 3 1'exécution de projets régionaux appuyés
de fagon appropriée par des programmes de coopération d 1'échelle
internationale. Enfin, M. Chod s'est déclaré convaincu que, grdce 3 une
détermination politique et d des ressources nationales et internationales, la
menace d'une faillite écologique pouvait &tre conjurée.

42, M. Sidig Abdeen, Ministre soudanais de 1'agriculture et des ressources
naturelles, a déclaré appuyer toutes les recommandations formulées dans le
rapport du Directeur exécutif. Son pays était désireux de fournir aux pays
africains les moyens de la recherche et de la formation dont il disposait et
de partager avec eux ses données d'expérience dans ce domaine. Il s'est
déclaré convaincu que 1l'esprit de coopération régionale qui a marqué la
Conférence en garantirait le succés. En affrontant les problémes de la
désertification au moyen des réseaux, il convenait de ne pas perdre de vue les
aspects écologiques de la question ainsi que les impératifs du développement
et les particularités des régions.

43, M. Samon Kortho, Ministre togolais de 1'aménagement rural, a déclaré que
les maux qui affligeaient 1'environnement africain ne semblaient guére
régresser : la végétation continuait de briller, les sols se dégradaient, les
eaux étaient toujours mal gérées, les bassins versants subissaient les assauts
de 1'homme, les paAturages étaient surexploités et 1'intégration des programmes
de développement était souvent inexistante ou bafouée. Pour redresser cette
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situation, le représentant du Togo a engagé les pays africains & mieux
coordonner leurs activités dans le domaine de la météorologie, & concevoir des
programmes intégrés, a4 dispenser une formation complémentaire aux
spécialistes, 4 faciliter la diffusion des données scientifiques et
techniques, d vulgariser les techniques relatives aux énergies de substitution
et 8 faire participer activement les populations aux programmes de

développement.

44, Mme Hédia Baccar, Directeur de l'environnement au Ministére tunisien de
l'agriculture, a déclaré que cette premiére Conférence ministérielle sur
1'environnement en Afrique donnait aux Etats africains 1l'occasion de mesurer
l'effort accompli par chacun d'entre eux dans le domaine de la protection de
1'environnement. A cet égard, 1'institutionnalisation de la Conférence
pourrait offrir un cadre idéal de suivi et de matérialisation de 1l'effort de
réflexion mené par les experts africains. Il serait toutefois opportun de
procéder a& l1'évaluation des institutions qui existaient déjd avant de procéder
d la création de nouvelles structures, évitant ainsi les chevauchements et les
doubles emplois coiiteux. Dans la mesure ol les solutions retenues supposaient
des efforts financiers qui excédaient les possibilités réelles des pays, un
concours extérieur paraissait inévitable.

45, M. Haji Badru Wegulo, Ministre de 1l'habitat et de 1'aménagement urbain de
1'Ouganda, a déclaré que la tenue de la Conférence et 1'élaboration du
programme de coopération proposé& marquailent un pas en avant et témoignaient de
1'importance qu'attachaient les Etats africains au PNUE. Insistant sur la
nécessité de remédier aux incidences néfastes du climat tropical et aux effets
délétéres de 1'indigence, il a ajouté qu'il fallait avant tout garantir
1'autosuffisance alimentaire et énergétique des pays, encourager 1l'appui et la
participation populaires aux activités environnementales, lutter contre la
pauvreté et les carences nutritionnelles, intégrer des considérations
environnementales dans les plans et budgets nationaux et veiller @ ce que les

problémes environnementaux actuels ne cédent pas la place & ceux découlant de
1'industrialisation.

46. M. E.C. Mwanansao, Ministre adjoint des terres, des ressources en eau, de
1'habitat et de 1'aménagement urbain de la République-Unie de Tanzanie, a
félicité le Directeur exécutif d'avoir pris 1'initiative de convoquer la
Conférence et présenté un rapport détaillé. La République-Unie de Tanzanie
était pleinement consciente des avantages de la coopération sous-régionale,
notamment celle assurée par la Conférence de coordination du développement de
1'Afrique australe (SADCC), le Bureau des Nations Unies pour la région
soudano-sahélienne (BNUS) et le Programme du PNUE pour les mers régionales, et
était d'avis que la réunion 3 Lusaka des groupes sous-régionaux pour
1l'environnement représentait une &tape importante d cet effet. L'orateur a
encouragé l'adoption de mesures concrétes de nature d& promouvoir des efforts
concertés en faveur d'un développement écologiquement sain.

47. M. N'Joli Balanga, Commissaire d'Etat zaY¥Yrois 3 l'environnement, & la
conservation de la nature et au tourisme, a déclaré qu'il était impérieux de
mettre sur pied une stratégie sous-régionale et régionale pour la protection
de 1'environnement africain qui reposerait sur des programmes correctement
planifiés et adaptés aux pays du continent.

,aoo



UNEP/AEC.1/2
Page 13

48, M. Mwondela, Haut—-Commissaire de Zambie au Kenya, a salué la tenue de la
Conférence, qui &tait un fait marquant des efforts déployés par le continment
pour assurer 1l'exploitation durable de ses ressources. Convaincue de
1'importance de la coopération internationale, la Zambie appuyait le programme
proposé. Bon nombre d'institutions zambiennes &taient disposées d adhérer aux
réseaux régionaux. La Zambie, qui souhaitait accueillir un ou plusieurs
centres de coordination, approuvait en outre les arrangements financiers
proposés ainsi que 1'institutionnalisation de la Conférence et convenait en
principe de la nécessité de recueillir des ressources financiéres

supplémentaires.

49, Signalant les problémes soulevés par 1l'explosion démographique,

Mme V.F. Chitepo, Ministre zimbabwéen des ressources naturelles et du
tourisme, a déclaré qu'il y avait lieu de mettre au point des méthodes
permettant d'accroitre la capacité de charge du continent sans porter atteinte
3 son environnement. Elle a également fait observer que la crise
environnementale qui frappait 1'Afrique du Sud devait &tre attribuée a des
facteurs d'ordre purement politique, imputables au régime raciste. Le
Zimbabwe accueillait favorablement le programme de coopération proposé, mais
mettalt en garde contre les doubles emplois avec les institutions existantes,
lesquelles devaient &tre consolidées, exploitées et, le cas échéant,
adaptées. Les gouvernements africains devaient s'entendre sur des activités
prioritaires et &tre disposés 3 y engager toutes les ressources financiéres
dont ils disposaient. L'Afrique devait solliciter la coopération et le
concours actifs de son propre peuple avant de rechercher des ressources
bilatérales et multilatérales extérieures.

50. M. Kai Helenius (Agence finlandaise de développement international),
parlant au nom des Gouvernements australien, canadien, danois, finlandais,
norvégien et suédois et des Gouvernements du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et
d'Irlande du Nord et des Etats-Unis d'Amérique, s'est félicité de ce qu'il
soit reconnu que les problémes africains appelaient des solutions africaines
et s'est engagé & fournir une assistance matérielle d cette fin. Ces

huit gouvernements étudieraient avec une attention particuliére toute demande
d'assistance émanant des gouvernements africains en vue d'exécuter des projets
destinés 3 résoudre les problémes é&cologiques. Mettant l'accent sur la
nécessité impérieuse de parvenir & un développement durable, M. Helenius a
déclaré que les Etats dont il &tait le porte-parole étaient préts 3 discuter
des mesures qu'ils pourraient prendre pour promouvoir des réseaux destinés &
renforcer les capacités du continent compte tenu des priorités des pays

africains en matiére de développement.

51. Rappelant que son Gouvernement a toujours appuyé les activités du PNUE,
le représentant de 1'Union des Républiques socialistes soviétiques s'est
félicité de constater que, lors de la Conférence, 1'on se soit clairement
démarqué des déclarations d'intention pour adopter des mesures concrétes et a
souligné qu'il était approprié que les pays africains aient pris eux-—mémes
cette initiative. Le Programme de coopération envisagé constituerait une
illustration de la maniére de concilier le développement socio-économique et
la protection d'un environnement sur lequel il reposait.
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52. Le représentant du Centre des Nations Unies pour les é&tablissements
humains (Habitat) a décrit la situation actuelle des établissements humains en
Afrique dans le cadre de la crise &conomique, sociale et &cologique qui
frappait le continent. Face & cette situation, le Centre a renforcé ses
activités en Afrique en général et, en particulier, dans les pays les plus
touchés et, comme il 1'a fait par le passé, coopérerait &troitement avec le
PNUE 4 la mise en application des décisions de la Conférence.

53. Le représentant du Conseil mondial de l'alimentation a déclaré que les
activités du Conseil étaient axées sur la promotion de stratégies nationales
de 1l'alimentation mettant 1l'accent sur le rdle des petits paysans en tant
qu'éléments essentiels d'un secteur alimentaire dynamique afin que les pays
puissent parvenir @ 1l'autosuffisance alimentaire. Le programme envisagé
contribuerait utilement d cet effort et le Conseil étudierait les moyens d'en
accélérer la mise en oeuvre avec les membres des divers groupements
sous—régionaux d'Afrique.

54. Le représentant de 1'Organisation des Nations Unies pour l1l'alimentation
et 1l'agriculture (FAO) a déclaré que le Directeur exécutif &tait fondé a
affirmer que la gestion et la conservation des ressources en vue de la
production alimentaire et agricole étaient prioritaires en Afrique dans la
mesure ou elles contribuaient & la protection de 1l'environnement du

continent. L'Afrique continuant de bénéficier des programmes et projets de la
FAO 3 titre hautement prioritaire, 1'Organisation était désireuse de donner
accés 3 ses données d'expérience et 3 ses mécanismes afin d'assurer un plein
succés au sulvi de la Conférence.

55. Aprés avoir présenté diverses activités que menait son organisation en
Afrique, le représentant de 1'Organisation des Nations Unies pour 1l'éducation,
la science et la culture (UNESCO) a déclaré que cette derniére était préte a
poursuivre, en la renforgant, sa coopération dans les domaines de la
recherche, de la formation, de 1l'information et de la science. S'agissant du
programme envisagé, il a affirmé que le rapport du Directeur exécutif aurait
gagné 4 faire état des conséquences de 1'irrigation, que les organismes
existants devraient &tre pris en considération afin d'éviter les doubles
emplois et que le mécanisme de coordination devrait fonctionner de maniére
aussi souple que possible.

56. Le représentant de la Banque mondiale a déclaré que, de fagon générale,
il reprenait & son compte les conclusions de 1'évaluation qui figuraient dans
le rapport du Directeur exécutif. L'agriculture était la principale ressource
et la carte maitresse de 1'Afrique, mais les problémes &cologiques ne
pourraient €tre surmontés que si les petits paysans et les pasteurs
appréciaient 3 leur juste valeur les avantages qu'offraient des pratiques sans
risque pour 1l'environnement. La Banque se réjouirait de préter son concours
dans ce domaine et é&tait préte & contribuer & réduire le taux de croissance
démographique élevé du continent.
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57. Faisant observer que son Organisation s'intéressait tout particuliérement
3 trois des domaines pour lesquels il &tait envisagé de créer des réseaux
régionaux et qu'elle était dotée des moyens appropriés, le représentant de
1'Organisation météorologique mondiale (OMM) a évoqué briévement les objectifs
et les activités en cours de 1'Organisation, notamment le Programme
climatologique mondial, et a souligné qu'il importait de mettre en valeur des
centres africains spécialisés tels que le Centre africain pour les
applications de la météorologie au développement.

58. Le représentant du Fonds international de développement agricole (FIDA) a
fait &tat des objectifs que le Fonds s'était fix&s et des activités qu'il
avait menées derniérement pour rompre le lien structurel qui reliait la
dégradation de 1'environnement 3 1'appauvrissement en milieu rural en
s'attaquant directement au dénuement qui frappait les populations rurales.
Faisant ressortir 1'importance de son Programme spécial pour les pays
africains au sud du Sahara frappés par la sécheresse et la désertification, il
a déclaré que le FIDA veillerait 3 ce que solent poursuivis de tels efforts.

59, Le représentant de 1'Organisation des Nations Unies pour le développement
industriel (ONUDI) s'est félicité de 1'intention de renforcer la coopération
entre les Etats africains en vue de 1l'autosuffisance alimentaire et
énergétique et a fait observer que la protection de 1'environnement était
étroitement 1iée 3 un développement industriel axé sur la satisfaction des
besoins de 1'homme et 1'exploitation rationnelle des ressources et du milieu
naturel. L'ONUDI, dont le programme actuel et celui qu'elle envisageait
d'adopter correspondaient clairement aux objectifs de la Conférence, était
préte 3 coopérer 3 1l'exécution des programmes sous-régionaux prioritaires
ainsi qu'avec les réseaux régionaux et le Groupe de travail interinstitutionms.

60. La représentante de la Banque africaine de développement a déclaré que la
Banque appuyait le Plan d'action de Lagos et que, reconnaissant la gravité de
la pénurie des biens essentiels que sont la nourriture, 1'énergie et 1'eau,
elle a fait de 1'agriculture, et en particulier de la production vivriére, son
principal secteur d'activité et a réorienté récemment ses opérations en
mettant 1l'accent sur une utilisation plus rationnelle des ressources
naturelles. La Banque était disposée d alder les pays membres d protéger leur
environnement ou, ce qui était moins cofiteux & long terme, d intégrer aux
projets de développement des considérations &cologiques.

61. Le représentant de la Commission des communautés européennes a déclaré
que la troisidme Convention de Lomé accordait @ 1'environnement un degré de
priorité trés élevé et que la Communauté &tait préte & appuyer des projets et
programmes appropriés axés sur un développement économique et social durable
et sans risque pour 1l'environnement dont, é&ventuellement, certains de ceux qui
seraient examinés lors de la Conférence. L'exécution de tels projets et
programmes gagnerait & &tre coordonnée efficacement.
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62. Le représentant du Secrétariat du Commonwealth a présenté diverses
activités en cours pour affronter les problémes de l'environnement en Afrique,
activités qui portaient sur cinq des huit domaines identifiés par le Directeur
exécutif dans son rapport. Le Secrétariat du Commonwealth se féliciterait de
coopérer avec le PNUE et d'autres organisations intergouvernementales ou non
gouvernementales dans des domaines d'intérét commun.

63. M. Mansour Khalid, Vice-Président de la Commission mondiale sur

1'environnement et le développement, a évoqué briévement 1'historique de la
Commission et ses activités et a exprimé le voeu que les organisations non
gouvernementales africaines, ceux qui contribuaient 3 orienter 1l'opinion et

-

les décideurs apporteraient leur contribution a4 ses travaux.

64. Le représentant du Pan Africanist Congress of Azania a déclaré que la
crise écologique qui frappait son pays avait les dimensions d'un probléme
politique particuliérement aigu car les terres les plus riches y é&taient
réservées aux Blancs, ce qui conduisait inévitablement d& une dégradation des
autres terres. Il a rendu hommage au PNUE pour ses travaux et l'a engagé a
continuer de diffuser des connaissances scientifiques précieuses*.

III. ADOPTION DES DOCUMENTS FINALS DE LA CONFERENCE

A. Résolution sur la coopération en Afrique dans le domaine
de 1'environnement (résolution 1/1)

Programme du Caire concernant la coopération africaine

65. Le 18 décembre, la Conférence était saisie d'un projet de résolution
présenté par la réunion d'experts concernant un programme de coopération
africaine (UNEP/AEC.1/L.3). Elle était en outre saisie d'un certain nombre
d'amendements proposés par le Comité de rédaction (UNEP/AEC.1/L.8) et par le
Président (UNEP/AEC.1/L.9).

66. Les représentants de 1'Algérie, du Cameroun, du Mali et de la Tunisie ont
exprimé des réserves au sujet du paragraphe 7 de la section II de la
résolution.

67. Les représentants de 1'Algérie et de la Tunisie ont exprimé des réserves
au sujet du paragraphe 3 de la section III de la résolution.

* Des déclarations ont également été faites par les représentants du
Bureau des Nations Unies pour la région soudano-sahélienne, de 1'Organisation
mondiale de la santé, du Réseau des organisations non gouvernementales
africaines sur l'environnement et de la South West Africa People's
Organization. Lorsque les résumés approuvés de ces déclarations parviendront
au secrétariat du PNUE, ils seront publiés sous forme d'additif au présent
rapport.
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68. Les représentants de 1'Algérie, du Cameroun, du Gabon, du Mali, du
Nigéria et de la Tunisie ont exprimé des réserves au sujet du paragraphe 1 de
la section VI de la résolution. S'agissant de la section VI de la résolution,
le Directeur exécutif du PNUE a déclaré que, selon son interprétation, les
contributions aux activités régionales et sous-régionales prélevées sur les
ressources fournies par le PNUD financeraient la participation des
représentants des pays aux réunions du Bureau, des commissions et des réseaux.

69. Le projet de résolution tel qu'il a été amendé par le Comité de rédaction
et le Président et tel qu'il a &té modifié oralement par plusieurs
participants a &té adopté sans qu'il soit procé&dé d& un vote. Le texte en est
reproduit 3 1'annexe I ci-aprés en tant que section I de la résolution 1/1.

70. Pour ce qui est de la création des quatre commissions &numérées au
paragraphe 7 de la section B de la résolution, la Conférence a prié le
Directeur exécutif de distribuer & tous les gouvernements africains, dans un
délail de six semaines 3 compter de la date d'achévement des travaux de la
Conférence, le texte des attributions envisagées pour les quatre commissions.

71. En application de la disposition du paragraphe 7 de la section B selon
laquelle chacune des commissions serait présidée par 1'un des vice-présidents,
la Conférence a procédé aux nominations suivantes :

Commission Président
Déserts et terres arides M. Cheikh A, Khadre Cissokho, Ministre

sénégalais de la protection de la nature

Foréts et terres boisées M. N'Joli Balanga, Commissaire d'Etat
za¥rois 3 1l'environnement, & la

conservation de la nature et au tourisme

Bassins fluviaux et lacustres Mme V. Chitepo, Ministre zimbabwéen des
ressources naturelles et du tourisme

72. Aprés avoir été désigné Président du Comité des mers,

M, Aissa Abdellaoui, Vice-Ministre algérien chargé de l'environnement et des
foréts, a remercié la Conférence de 1'honneur qu'elle a fait & son pays, mais
a déclaré qu'il n'était pas en mesure d'accepter d'é@tre candidat a3 ce poste
tant que son Gouvernement n'aurait pas précisé sa position en ce qui concerne
la création des quatre commissions.

73. La Conférence est également convenue que M. Jeremiah Nyagah, Ministre
kényen de 1l'environnement et des ressources naturelles, et M. Hamza Abdullahi,
Ministre nigérian des travaux publics et de 1l'habitat, aideraient le Président
de la Conférence & s'acquitter de ses fonctionms.
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Programme d'action sur 1'éducation et la formation en matiére d'environnement
en Afrique

74. Le 18 décembre, la Conférence était saisie d'un projet de résolution sur
ce sujet qui lui &tait présenté par la réunion d'experts (UNEP/AEC.1/L.4).

75. Le projet de résolution tel qu'il a été amendé oralement par les
participants a &été adopté par consensus. Le texte en est reproduit &
1'annexe I ci-aprés en tant que section II de la résolution 1/1.

Incidences de 1'apartheid sur 1'environnement

76. Le 18 décembre, la Conférence était saisie d'un projet de résolution sur
ce sujet qui &tait présenté par le représentant du Sénégal (UNEP/AEC.1/L.7).

77. Le projet de résolution a &té adopté par consensus. Le texte en est
reproduit & 1'annexe I ci-aprés en tant que section III de la résolution 1/1.

B. Motion de remerciements

78. Le 18 décembre, la Conférence a examiné une motion de remerciements qui
avait été élaborée par le Comité de rédaction. Cette motion, dont le texte
est reproduit & 1'annexe II, a &té adoptée par acclamation.

IV. CEREMONIE DE CLOTURE

79. Le 18 décembre, aprés 1l'échange de félicitations et de remerciements
d'usage, le Président a prononcé la cl8ture de la Conférence.
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Annexe 1

RESOLUTIONS ADOPTEES PAR LA CONFERENCE A SA PREMIERE SESSION

1/1. Coogération dans le domaine de 1'environnement en Afrique

I
PROGRAMME DU CAIRE CONCERNANT LA COOPERATION AFRICAINE

La Conférence ministérielle africaine sur 1'environnement,

A. Objectif général

Décide de renforcer la coopération entre les gouvernements africains dans
les domaines é&conomiques, techniques et scientifiques dans le but,
essentiellement, d'enrayer le processus de dégradation de 1'environnement
africain et de l'inverser afin de satisfaire les besoins alimentaires et
énergétiques des populations du continent.

B. Organisation de la coopération régionale
dans le domaine de 1'environnement
et de 1'écodéveloppement

1. Recommande que la coopération régionale soit axée sur les ressources
essentielles que sont les eaux, les sols, le couvert végétal et les foréts, la
faune, 1'énergie et les mers grdce a4 une réorientation progressive des
stratégies de développement économique;

2. Décide d'institutionnaliser la Conférence, qui se réunira
normalement tous les deux ans, la deuxiéme session de la Conférence devant se
tenir @ Nairobi conjointement avec la quatorziéme session du Conseil
d'administration du Programme des Nations Unies pour 1l'environnement en
mai/juin 1987;

3. Recommande & la Conférence des Ministres de la Commission &conomique
pour 1'Afrique et a 1'Assemblée des Chefs d'Etat et de gouvernement de
1'Organisation de 1'unité africaine de décider de confier @ la Conférence
ministérielle africaine sur l'environnement les fonctions qui ont été
dévolues, dans le domaine de l'environnement, au Comité régional
intergouvernemental mixte sur les établissements humains et 1'environnement,
dont la mise en place a &té décidée en application du Plan d'action de Lagos
et est conforme d 1l'esprit de la résolution 32/162 de 1'Assemblée générale et
des résolutions 316 (XII) et 408 (XVI) de la Commission économique pour
1'Afrique, qui ont été adoptées par la suite;

4. Décide que le rapport de sa premiére session sera mis & la
disposition, notamment, du Conseil d'administration du Programme des Nations

Unies pour 1l'environnement, de la Conférence africaine des ministres du
développement et de la planification et du Conseil des ministres de
1'Organisation de 1'unité africaine;
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5.  Accepte avec gratitude 1l'offre du Directeur exécutif du Programme
des Nations Unies pour l'environnement d'assurer le secrétariat permanent de
la Conférence en collaboration &étroite avec la Commission &conomique pour
1'Afrique et 1'Organisation de 1l'unité africaine, les fonctions de ce
secrétariat &tant décrites 3 1'appendice I de la présente résolution;

6. Prie le Directeur exécutif du Programme des Nations Unies pour
1'environnement d'engager les consultations nécessaires & la mise en place
d'un groupe de travail interinstitutions composé de représentants des
principaux organismes des Nations Unies et des institutions internmationales
concernés, qui aura les attributions décrites & 1'appendice II de la présente
résolution;

75 Décide également de créer quatre commissions chargées des problémes
écologiques prioritaires, d savoir les déserts et les terres arides, les
bassins fluviaux et lacustres, les foréts et les terres boisées et les mers,
qui exerceraient leurs activités dans 1l'intervalle entre les sessions de la
Conférence, dont chacune serait composée d'un nombre restreint d'experts
africains spécialistes des domaines &numérés a& 1'appendice III de la présente
résolution afin d'aider le bureau de la Conférence 3 s'acquitter de ses
fonctions, et serait présidée par 1'un des vice-présidents avec le concours du
secrétariat permanent de la Conférence;

8. Prie le Directeur exécutif du Programme des Nations Unies pour
l'environnement, agissant en consultation avec le Secrétaire exécutif de la
Commission &conomique pour 1'Afrique et le Secrétaire général de
1'Organisation de 1'unité africaine, d'élaborer un projet de réglement
intérieur dont la Conférence serait saisie @ sa deuxiéme session;

9. Prie le Directeur exécutif du Programme des Nations Unies pour
1l'environnement, agissant en collaboration avec le Secrétaire exécutif de la
Commission économique pour 1'Afrique et le Secrétaire général de
1'Organisation de 1'unité africaine, de prendre les dispositions nécessaires
pour donner suite aux décisions ci-dessus.

C. Création de réseaux régionaux de coopération technique

en matiére d'environnement et d'é&codéveloppement

1. Décide que la coopération entre les institutions techniques et les
établissements de recherche des Etats africains sera renforcée et développée
par 1l'échange de renseignements et la réalisation des &tudes fondamentales et
des travaux de recherche scientifique nécessaires 3 l'utilisation des
ressources africaines sans porter préjudice & 1'environnement;

2. Décide de renforcer et de développer la coopération technique entre
les pays africains en &tablissant des liens scientifiques et techniques
horizontaux entre les services des administrations nationales dans des
domaines déterminés;
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3. Décide en outre, a cette fin, de créer huit réseaux régionaux
spécialisés en matiére de surveillance continue de 1l'environnement, de
climatologie, de pédologie et d'engrais, de ressources en eau, d'énergie, de
ressources génétiques, de science et de technologie et d'éducation et de
formation, et de renforcer ceux qui existent déjd; ces réseaux seraient dotés
des attributions &noncées & 1'appendice IV de la présente résolution;

4, Décide également que les activités desdits réseaux seront axées, au
premier chef, sur :

a) L'adoption de mesures portant sur tous les aspects de la mise en
valeur et de la conservation des ressources en sols et en eau dans des zones
d'agriculture irriguée ou pluviale d'Afrique;

b) L'amélioration et la protection des parcours et l'adoption de
meilleures mesures de gestion des parcours, du bétail et de la faune sauvage
en Afrique;

¢) La protection de la végétation existante et la reconstitution du
couvert végétal des régions dénudées d'Afrique;

d) Le reboisement et 1'exploitation de sources d'énergie de
substitution en vue de la lutte contre la désertification;

D. Projets pilotes régionaux

Décide de mobiliser toutes les compétences et toute 1l'expérience
africaines pour chercher des solutions rentables au plan économique,
rationnelles au plan environnemental et acceptables au plan social aux
problémes complexes du développement local dans cent cinquante villages (trois
par pays) et dans trente zones d'élevage semi-arides (une dans trente pays
différents) sélectionnés conformément aux critéres énoncés d 1l'appendice V de
la présente résolution, aux fins d'aider les cent quatre-vingt communautés &
accéder 3 l'autosuffisance alimentaire et énergétique dans un délail de
cing ans 3 compter de la date de mise en application de la présente décision;

E. Activités prioritaires au niveau sous-régional

1. Décide de renforcer la coopération sous-régionale en matiére
d'environnement et d'écodéveloppement, &tant entendu que tous les pays
concernés de chacune des sous-régions seront invités d participer au
programme, en accordant la priorité & ce qui suit :

a) Le renforcement du projet relatif d la création, au nord du Sahara,
d'une ceinture verte qui s'étend sur une partie du territoire de 1'Algérie, de
1'Egypte, de la Jamahiriya arabe libyenne, du Maroc, de la Mauritanie et de la
Tunisie;

b) Les efforts visant 4 combattre la désertification et & empécher
1'avancée du désert dans la zone au sud du Sahara et la ceinture de la gomme
arabique par des programmes de restauration écologique;

lonis
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c) Le renforcement de la coopération aux alentours de 1l'aquifére du
nord—-est de la zone de grés de Nubie qui s'étend sur une partie du territoire
de 1'Egypte, de la Jamahiriya arabe libyenne, du Soudan et du Tchad;

d) L'appui @ la Commission du bassin du lac Tchad en vue du
développement intégré du bassin, en tenant compte de ses relations avec les
bassins voisins du haut Niger (Benoué) et du haut Oubangui, afin d'arréter
1'asséchement du lac Tchad et d'utiliser rationnellement ses eaux et ses
écosystémes (Cameroun, Niger, Nigéria, République centrafricaine et Tchad);

e) L'appui & 1'Autorité du bassin du fleuve Niger en vue du
développement intégré du bassin afin d'utiliser rationnellement ses eaux et
ses 8cosystémes et, notamment, d'arréter 1l'asséchement de son delta intérieur
(Bénin, Burkina Faso, Cameroun, Cdte d'Ivoire, Guinée, Mali, Niger, Nigéria et
Tchad);

f) La formulation et la réalisation de plans nationaux de gestion
écologiquement saine des bassins de la Manyu, du Ndian, de la Boumba-Ngoko, de
la Sangha et du Ntem;

g) L'étude et la réalisation d'un plan de développement intégré du
moyen delta du Cubango et du Cuando afin d'utiliser rationnellement ses eaux
et ses écosystémes, sans perdre de vue qu'il influe sur le bassin du haut
Zambéze (Angola, Botswana, Mozambique, Namibie, Zambie et Zimbabwe);

h) La lutte contre 1l'avancée des déserts d'Afrique australe afin de
favoriser la production vivriére;

i) L'étude et 1'exécution d'un plan intégré de développement polyvalent
pour le bassin du Zambéze (irrigation, navigation et production d'énergie)
visant 4 utiliser rationnellement ses eaux, & lutter contre la
désertification, & favoriser la production vivriére et & ouvrir les zones
enclavées : Angola, Botswana, Malawi, Mozambique, Namibie, République-Unie de
Tanzanie, Zambie et Zimbabwe;

i) Le renforcement de la coopération entre les pays ci—-aprés en vue de
la mise en valeur intégrée du bassin du Congo—ZaYfre : Angola, Burundi,
Cameroun, Congo, République centrafricaine, République~Unie de Tanzanie,
Rwanda, ZaYfre et Zambie;

k) Les études hydrométéorologiques et géologiques du bassin du fleuve
Volta et les mesures de coopération régionale en matiére de gestion et de
protection des ressources en terres et en eau entre les pays riverains :
Bénin, Burkina Faso, C6te d'Ivoire, Ghana et Togo;

1) L'étude et 1'exécution du plan directeur de mise en valeur des
bassins des fleuves Gambie (Gambie, Guinée, Guinée-Bissau et Sénégal) et
Sénégal (Mali, Mauritanie et Sénégal) en vue d'utiliser leurs eaux et leurs
ressources énergétiques pour lutter contre la désertification et prévenir des
dommages possibles & 1'environnement;
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m) L'étude du programme de mise en valeur des ressources hydrauliques
des trois pays du Maghreb, en mettant 1l'accent en particulier sur
1'utilisation des eaux pour protéger et améliorer 1'environnement;

n) La formulation d'un programme de mise en valeur des ressources
hydrauliques des pays d'Afrique centrale, en mettant l'accent en particulier
sur 1'utilisation des eaux pour protéger et améliorer 1l'environnement;

o) La formulation (au niveau sous-régional) et la réalisation (au
niveau national) d'un plan décennal de reboisement général de tous les pays
membres de la Communauté &conomique des Etats de 1'Afrique de 1'Ouest et de la
Communauté économique des Etats de l'Afrique centrale;

p) L'exécution des programmes du Programme des Nations Unies pour
1'environnement relatifs aux mers régionales de 1'Afrique de 1'Ouest et du
Centre et de 1'Afrique de 1'Est ainsi que des éléments africains des
programmes pour la mer Méditerranée et pour la mer Rouge et le golfe d'Aden
afin de contribuer & la protection et & la mise en valeur des ressources du
milieu marin et des zones cdtiéres;

q) La formulation et 1l'exécution d'un programme de coopération
régionale de lutte contre la désertification dans la région desservie par le
Comité inter—Etats de lutte contre la sécheresse dans le Sahel, ainsi que dans
le Maghreb, les Etats membres de la Communauté& économique des Etats de
1'Afrique de 1'Ouest, 1'Egypte et le Soudan, comme l'ont recommandé les
Conférences de Dakar de juillet 1984 et novembre 1985 et, notamment,
1'exécution du programme relatif aux vingt-neuf grands projets qui ont été
adoptés, ainsi que dans la Corne de 1'Afrique, la région du Kalahari et
1'Afrique centrale;

r) La formulation et la réalisation d'un programme de coopération

relatif d& la lutte contre la savanisation dans la sous-région de 1'Afrique
centrale;

s) La mise en oeuvre d'un programme de recherche en zone forestiére qui
permette d'arréter le déboisement et la dégradation des sols dus &
1'agriculture itinérante en Afrique centrale;

t) La promotion de 1'é&radication de l'adventice Salvinia du bassin du
Zambéze et 1l'encouragement & 1l'utilisation du fleuve en vue du développement
de tous les Etats riverains;

u) L'aide aux Etats membres de la Conférence de coordination pour le
développement de 1'Afrique australe par des programmes visant & enrayer, &
titre individuel et collectif, les effets délétéres de la sécheresse endémique
qui sévit dans la région et & améliorer les techniques d'exploitation des
regssources naturelles;
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v) L'assistance aux Etats membres de la Conférence de coordination pour
le développement de 1'Afrique australe ou 1'érosion des sols s'est aggravée,
griace a4 des plans et programmes spécifiques visant & endiguer ce phénoméne;

w) L'étude de 1l'impact des cultures itinérantes sur les terres
cultivées et les paturages en Afrique australe;

x) Eu égard au caractére international du massif du Fouta-Djallon en
tant que chdteau d'eau de 1'Afrique de 1'Ouest, 1'appui aux projets
d'aménagement des bassins versants en cours ainsi qu'au développement intégré
du massif;

y) La mise en application de 1'&tude intégrée de la péche, de la faune
et de la flore sauvages et de 1'aménagement du territoire dans le sous—bassin
d'Omo-Turkana (Ethiopie et Kenya);

z) L'élaboration de programmes de protection du milieu marin et
d'aménagement des bassins versants ainsi que d'un programme décennal de
reboisement dans les pays insulaires;

aa) Le renforcement de la coopération entre les pays du bassin du Nil
dans le domaine de l'environnement;

bb) Le renforcement de la coopération entre les unités écologiques du
bassin du Nil qui sont dotées d'institutions opérationnelles telles que
1'Organisation du bassin de la Kagera (Burundi, Ouganda, Rwanda et
République~Unie de Tanzanie) et 1'Autorité égypto-soudanaise du Nil;

ce) L'étude et la mise en oeuvre d'un plan intégré de développement
polyvalent pour le bassin du lac Victoria, eu égard @ 1'importance de ce lac
pour la communauté du bassin, en vue de la gestion rationnelle des ressources
du bassin versant dudit lac (reboisement, conservation des sols, lutte contre
la pollution, eutrophisation, etc.) (Burundi, Kenya, Ouganda et
République-Unie de Tanzanie);

.25 Engage tous les Etats africains & faire des efforts particuliers
pour réactiver les Groupes sous-régionaux pour l'environnement, conformément 3

1'accord conclu 3 Lusaka;

F. Arrangements financiers

1. Recommande aux gouvernements africains de prélever sur les
ressources qu'ils obtiennent du Programme des Nations Unies pour le
développement, 4 titre de contribution volontaire & la mise en oeuvre du
Programme du Caire concernant la coopération africaine, les montants indiqués
d 1'appendice VI de la présente résolution, &tant entendu que les ressources
allouées seront utilisées pour couvrir les dépenses en devise forte que
comporteront les activités nationales ainsi que la participation de chaque
Etat aux activités sous-régionales et régionales prévues au titre du Programme;

/Ol.
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2. Décide que chaque ministre ou chef de délégation participant @ la
Conférence fera savoir au Président de la Conférence et au Directeur exécutif
du Programme des Nations Unies pour 1l'environnement, dans un délai de trois
mois & compter de la date d'achévement des travaux de la Conférence, si son
gouvernement a souscrit @ la recommandation &noncée ci-dessus;

< Invite 1'Administrateur du Programme des Nations Unies pour le
développement a fournir tout 1'appui possible 3 1'exécution du Programme du
Caire concernant la coopération africaine au moyen des fonds régionaux du
Programme des Nations Unies pour le développement et des ressources des
organismes des Nations Unies qui s'occupent des nouvelles sources d'énergie et
de la science et de la technique au service du développement, ainsi que des
ressources du Fonds autorenouvelable des Nations Unies pour 1l'exploration des
ressources naturelles, et prie le chef du Département de la coopération
technique pour le développement de 1'Organisation des Nations Unies de fournir
un appui analogue;

4, Prie le Directeur exécutif du Programme des Nations Unies pour
1'environnement de rechercher un financement supplémentaire auprés d'autres
sources telles que la Banque mondiale ou des pays donateurs afin de compléter
les fonds qui seraient prélevés sur les ressources provenant du Programme des
Nations Unies pour le développement;

S. Prie en outre le Président et le Bureau de la Conférence de
rechercher, en coopération étroite avec les Etats intéressés et avec 1l'appui
du Directeur exécutif du Programme des Nations Unies pour l'environnement, les
ressources nécessalres pour mener @ bien les activités sous-régionales ainsi
que les ressources nécessaires pour financer toute dépense supplémentaire que
les réseaux auralent 3 faire pour atteindre leurs objectifs, en accordant la
priorité & la réalisation des &tudes de faisabilité relatives aux deux projets
pilotes qui intéressent cent cinquante villages et trente zones d'élevage
semi-arides ainsi qu'au financement intégral de ces projets;

II

PROGRAMME D'ACTION POUR L'EDUCATION ET LA FORMATION
EN MATIERE D'ENVIRONNEMENT EN AFRIQUE

Rappelant la décision 10/25 que le Conseil d'administration du Programme
des Nations Unies pour 1l'environnement a adoptée le 31 mai 1982 et dont la
section A, qui s'intitule "Education et formation en matiére d'environnement
en Afrique”, contient une disposition par laquelle le Conseil priait le
Directeur exécutif "de convoquer une réunion d'experts des gouvernements et de
la communauté scientifique de la région afin d'élaborer un programme d'action
pour 1'éducation et la formation en matiére d'environnement dans la région”,

Notant que cette réunion s'est tenue & Nairobi du 12 au 15 avril 1983 et
qu'elle a abouti 3 la formulation d'un projet de programme d'action pour
1'éducation et la formation en matiére d'environnement en Afrique 1/,

1/ UNEP/WG.87/4, annexe 1, pages 1 & 30.
/.c.
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Rappelant &galement que, par sa décision 12/16 A du 28 mai 1984, le
Conseil d'administration a souscrit aux recommandations des experts relatives
au projet de programme d'action pour 1'éducation et la formation en matiére
d'environnement en Afrique et a fait appel aux gouvernements de la région pour
qu'ils collaborent avec le Directeur exécutif 4 la formulation d'un programme
d'action,

Notant en outre que, comme suite a la décision 12/16 A, le Directeur
exécutif a invité instamment les gouvernements de la région & lui communiquer
leurs observations et suggestions au sujet du projet de programme d'action par
une série de lettres qu'il leur a adressées en juillet, aolit et novembre 1984
et qu'il a également lancé un appel distinct au Président du groupe des
représentants permanents des Etats africains auprés du Programme des
Nations Unies pour 1l'environnement,

1. Adopte le programme d'action sur 1'éducation et la formation en
matiére d'environnement en Afrique et souscrit aux recommandations des
gouvernements qui y sont &noncées 2/;

2, Déclare que les Etats africains sont fermement résolus d mettre en
oeuvre le programme d'action en :

a) développant et intégrant 1'éducation et la formation en matiére
d'environnement a tous les niveaux de la société africaine, par les voies
institutionnelles et non institutionnelles;

b) axant le programme d'action sur la solution de certains problémes
écologiques pressants;

3. Souligne que 1'Organisation des Nations Unies pour 1'é&ducation, la
science et la culture devrait, en tant qu'institution chargée de la mise en

application du Programme d'action, continuer d'oeuvrer dans chaque pays par
1'intermédiaire du ministére de 1'éducation et en coopération avec le

correspondant auprés du Programme des Nations Unies pour 1'environnement.
I1I
INCIDENCES DE L'APARTHEID SUR L'ENVIRONNEMENT

Rappelant les résolutions 124 (XX) sur 1'Afrique du Sud et 125 (XX) sur
la Namibie, adoptées par 1'Assemblée des Chefs d'Etat et de gouvernement de

-

1'Organisation de 1'unité africaine @ sa vingtiéme session ordinaire,

2/  UNEP/WG.87/4, annexe 1, pages 20 & 23.
/...
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Rappelant également la déclaration sur la situation &conomique en Afrique
faite par 1' Assemblée des Chefs d'Etat et de gouvernement de 1'Organisation de

1'unité africaine & sa vingt et uniéme session ordinaire,

Consciente du fait que 1'apartheid fait peser une grave menace sur la
paix et la sécurité dans le monde et constitue un crime contre 1'humanité,

Consciente également des effets qu'exerce la politique d'apartheid sur
1'environnement des populations de 1'Afrique australe, notamment sur leurs
terres, leurs ressources naturelles, leurs établissements humains, leur santé
et leur bien—é&tre physique, mental et social,

1. Condamne avec force le systéme d'apartheid et déplore ses incidences
sur l'environnement;

25 Invite la communauté internationale 4 s'acquitter de 1'obligation
qui est la sienne de mettre fin & 1'odieuse politique d'apartheid.

Iv
QUESTIONS GENERALES
1. Autorise le Président et le Bureau de la Conférence & prendre les
mesures nécessaires au nom de la Conférence et dans l'intervalle entre ses
sessions pour assurer 1l'application de la présente résolution;
2, Prie le Président de la Conférence de faire en sorte que la présente

résolution soit portée a4 1'attention de 1'Assemblée générale des Nations Unies
d sa session extraordinaire consacrée d 1'Afrique, qui se tiendra en mai 1986.

,..l
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Appendice I
FONCTIONS DU SECRETARIAT PERMANENT DE LA CONFERENCE

Le secrétariat permanent de la Conférence a des fonctions de trois
ordres :

a) Alder le président de la Conférence et son Bureau permanent a
appliquer les décisions adoptées par la Conférence;

b) Sous la direction du Président et du Rapporteur, se charger de
l'organisation matérielle des travaux dans l'intervalle entre les sessions et
assurer les services de secrétariat de la Conférence pendant les sessions;

c) Aider, sous la direction du Président, a4 établir et maintenir une

coopération permanente entre les quatre commissions, entre les divers réseaux
et entre les réseaux et les commissions.

T



UNEP/AEC.1/2
Annexe I
Page 11

Appendice II

FONCTIONS DU GROUPE DE TRAVAIL INTERINSTITUTIONS

Le Groupe de travail interinstitutions sera chargé de veiller 3
coordonner les activités des organismes internationaux relatives & la mise en
application du Programme du Caire concernant la coopération africaine, d'aider
d relier les programmes des organismes internationaux au programme africain et
de faire fonction d'organe consultatif scientifique et technique auprés du
Bureau de la Conférence par l'intermédiaire du Secrétariat permanent.

' -
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Appendice III

DOMAINES DE SPECIALISATION DES MEMBRES DES COMMISSIONS

COMMISSION DES DESERTS ET
DES TERRES ARIDES

Domaine

Climatologie

Economie

Sociologie/géographie

Pédologie

Aménagement des parcours

Gestion des eaux

Ecologie des déserts

Démographie

Planification des établissements

COMMISSION DES FORETS ET DES
TERRES BOISEES

Domaine

Ecologie
Agronomie
Foresterie
Sociologie
Economie

COMMISSION DES MERS

Domaine

Océanographie

Péche

Ecologie des mers

Lutte contre la pollution
Géologie

Droit international

COMMISSION DES BASSINS FLUVIAUX
ET LACUSTRES

Domaine

Hydrologie

Péche

Limnologie

Aménagement des bassins versants
Economie

Sociologie

Lutte contre la pollution
Planification des établissements
Droit international

Note : Il est proposé que le Réseau des organisations non gouvernementales
africaines sur 1'environnement (ANEN) soit représenté au sein de chacune des

commissions.

/!..
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Appendice IV

ATTRIBUTIONS DES RESEAUX REGIONAUX

1. I1 conviendrait de créer les huit réseaux régionaux sur la surveillance
continue de 1l'environnement, la climatologie, les sols et les engrais, les
ressources en eau, 1l'énergie, les ressources génétiques, la science et la
technologie et 1'éducation et la formation en veillant & :

a) Disposer de 1l'infrastructure et des services d'appui nécessaires
tels que les institutions existantes, par exemple les groupes sous-régionaux
pour l'environnement, les communautés économiques, les organisations de
développement, etc.;

b) Assurer une répartition géographique équitable entre les unités de
coordination des réseaux.

2. Le détail des attributions de chaque réseau devra étre défini par le
bureau de la Conférence, mais les attributions générales ci-aprés seraient

communes aux huit réseaux :

a) Renforcer la coopération horizontale entre services techniques
nationaux et établissements scientifiques dans les domaines de caractére
hautement scientifique et technique de maniére 3 mettre en commun les données
d'expérience acquises et 3 assurer l'utilisation 3 1'échelle régionale des

compétences, aptitudes et connaissances spécialisées dont disposent les divers
Etats;

b) Chercher des solutions aux problémes écologiques qui débordent les
frontiéres nationales;

c) Utiliser des instruments scientifiques et techniques pour formuler
des projets de développement dont les avantages seraient optimisés par la
mobilisation des ressources régionales (humaines, institutionnelles,
techniques et financiéres);

d) Rassembler, traiter, stocker et diffuser les données de base
provenant des services techniques nationaux;

e) Adder les pays africains & faire 1'analyse et la synthése de ces
données et & les mettre en corrélation;

f) Fournir une assistance technique aux pays de la région par divers
moyens.

3. Certaines conditions doivent &tre réunies pour que les réseaux puissent
jouer leur rdle de maniére efficace :

/C..
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a) Sur le plan national :

i) I1 faut désigner une institution qui fera fonction de
correspondant national au sein de chacun des réseaux;

ii) I1 faut désigner les autres institutions nationales qui seront
membres du réseau;

iii) I1 faut disposer de services d'appui;

b) Services des consultants :

Pour exécuter les tdches qui exigent des connaissances spécialisées,
les réseaux doivent pouvoir mobiliser les compétences nationales;

c¢) Sur le plan régional :

Les Etats doivent s'engager & fournir aux réseaux régionaux les
données disponibles dans les domaines de la météorologie, de la
télédétection, de 1'élevage, etc.;

d) A 1'échelle des organismes des Nations Unies (par 1'intermédiaire du
secrétariat permanent) :

i) I1 faut assurer la coordination des programmes;

i1) Il faut obtenir 1'appui d'un groupe de travail
interinstitutions qui s'occuperait de 1'assistance technique;

e) Sur le plan intermational :

I1 faut conclure des accords bilatéraux pour appuyer les activités a
1'échelle nationale et/ou sous-régionale.

4, Pour le choix des institutions nationales qui seront membres des réseaux
régionaux, il est recommandé que les gouvernements appliquent les critéres
ci-aprés :

a) Intérét pour le programme proposé;

b) Capacité de fournir des renseignements et des services d'experts;

¢c) Volonté de contribuer en nature aux réseaux et aptitude & le faire;

d) Compétence de 1'institution dans les domaines d'activité et
d'intérét choisis.

lows
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5. Pour pouvoir &tre choisie comme unité régionale ou sous—-régionale de
coordination d'un réseau, toute institution existante régionale,
sous-régionale ou nationale doit répondre aux critéres sus-mentionnés et étre
en outre dotée de ce qui suit :

a) Ressources humaines et financiéres et capacité de gestion;

b) Equipement et infrastructure;

¢) Programme de recherche et de développement en cours;

d) Moyens de formation dans les domaines retenus.

Jsus
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AEEendice ')

CRITERES DE SELECTION DES VILLAGES ET PATURAGES DES TERRES
ARIDES ET DES ZONES D'ELEVAGE QUI POURRAIENT FAIRE
L'OBJET DE PROJETS PILOTES

1s L'objectif ultime des deux grands projets pilotes qui intéresseraient
150 villages et 30 zones d'élevage semi-arides est de permettre & ces
communautés de se suffire 3 elles-mémes sur les plans alimentaire et
énergétique en demandant aux villageois et aux pasteurs eux—mémes d'utiliser
les connaissances et techniques traditionnelles sur le plan &cologique,
rentables sur le plan économique, rationnelles sur le plan &cologique et
acceptables sur le plan social. 1Ils ont &galement pour objectif d'améliorer
les conditions d'existence dans ces villages et zones d'élevage pour enrayer
1'exode rural et les problémes qu'il souléve.

Zs Lors du choix des villages qui feront 1l'objet des projets pilotes, il
convient de ne pas oublier que ces projets devraient porter sur trois villages
dans chacun des pays. En outre, les 150 villages devraient &tre choisis de
maniére i représenter tout 1l'éventail des réalités du continent dans les
domaines suivants : climat, terres arides, foréts, pdturages, zones cdtiéres,
facilité d'accés, importance des villages, proximité par rapport & d'autres
villages, zones industrielles, ports, etc. Il convient de préserver un
équilibre entre les villages & niveau de développement inégal afin de ne pas
défavoriser ceux qui ont le plus besoin d'assistance. Des critéres analogues
devraient &tre appliqués lors de la sélection des 30 zones d'élevage.

)
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Appendice VI

MONTANTS PROPOSES DES CONTRIBUTIONS DES ETATS AFRICAINS AU
FINANCEMENT DU PROGRAMME DU CAIRE CONCERNANT
LA COOPERATION AFRICAINE REPARTIES SUR
UNE PERIODE DE CINQ ANS

Pays et Montant proposé de la contribution

territoire répartie sur cinq ans
(en milliers de dollars des Etats—Unis)

Algérie 3 000
Angola 440
Bénin 440
Botswana 440
Burkina Faso 440
Burundi 440
Cameroun 440
Cap-Vert 340
Comores 440
Congo 440
Céte d'Ivoire 440
Djibouti 340
Egypte 3 000
Ethiopie 440
Gabon 440
Gambie 440
Ghana 440
Guinée 440
Guinée-Bissau 440
Jamahiriya arabe libyenne 3 000
Kenya 440
Lesotho 440
Libéria 440
Madagascar 440
Malawi 440
Mali 340
Maroc 440
Maurice 440
Mauritanie 340
Mozambique 340
Namibie &
Niger 440
Nigéria 3 000
Ouganda 440
République centrafricaine 440

/0..
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Pays et Montant proposé de la contribution
territoire répartie sur cing ans
(en milliers de dollars des Etats-Unis)
République-Unie de Tanzanie 440
Rwanda 440
Sao Tomé=-et=-Principe 340
Seychelles 340
Sénégal 1 210
Sierra Leone 440
Somalie 440
Soudan 440
Swaziland 440
Tchad 340
Togo 440
Tunisie 440
Zaire 440
Zambie 440
Zimbabwe 440

Note : La présente proposition concernant les contributions volontaires des
Etats africains au financement du Programme du Caire concernant la coopération
africaine réparties sur une période de cing ans est alignée, a quelques
modifications prés, sur le baréme des contributions de 1'ONU.

fiens
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Annexe 11
MOTION DE REMERCIEMENTS ADOPTEE PAR LA CONFERENCE A SA PREMIERE SESSION

La premiére Conférence ministérielle africaine sur l'environnement s'est
réunie au Caire du 16 au 18 décembre 1985 sous la présidence de M. Atef Ebeid,
Ministre égyptien des affaires du Cabinet présidentiel et du développement
administratif chargé des questions d'environnement.

La Conférence a permis de dégager une concordance de vues quant aux
mesures a prendre pour enrayer la dégradation de 1l'environnement africain et
rétablir 1'équilibre alimentaire et énergétique du continent.

La Conférence exprime sa gratitude & M. Mostafa K. Tolba, Directeur
exécutif du PNUE, pour les efforts inlassables qu'il déploie au service de
1'Afrique et du monde entier et pour la qualité des travaux préparatoires 3 la
Conférence.

La Conférence est également reconnaissante & 1'Organisation de 1'unité
africaine et 4 la Commission économique des Nations Unies pour 1'Afrique pour
leur appui et leur coopération.

Les vingt huit ministres, ministres adjoints et secrétaires d'Etat et les
treize autres chefs de délégations gouvernementales des pays africains qui ont
participé d& la Conférence sont profondément reconnaissants au Président
Mohamed Hosny Moubarak de les avoir accueillis personnellement et d'avoir
partagé avec eux ses vues judicieuses sur les sujets qui ont &té examinés lors
de la Conférence. Enfin, ils remercient le Gouvernement et le peuple de la
République arabe d'Egypte de 1'accueil fraternel et de 1'hospitalité
typiquement africaine qui leur ont &té réservés durant leur séjour au Caire.

Fait au Caire, le 18 décembre 1985.
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Head of delegation:
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Head of delegation:

Head of delegation:

Head of delegation:
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Adviser:
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Attaché de Cabinet
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Ministre de 1'environnement et du
tourisme

M. A. COMPAORE

Directeur de 1'aménagement forestier
et du reboisement

Ministére de 1l'environnement et du
tourisme

M. R.B. SALO

Chef de Service des études et
programmes

Ministére de l'environnement et du
tourisme
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BURUNDI Head of delegation: M. A. KABAYANDA
Directeur général
Institut national pour la
conservation de la nature
Présidence de la République

Alternate: M. B. GATERETSE
Ambassadeur
Ambassade du Burundi au Caire

CAMEROON Head of delegation: H.E. Mre. Elizabeth TANKEU
Secretary of State for Planning and

Regional Development

Advisers: Mr. D.A. TATA
Director of Town Planning

Mr. E. ZE MEKA
Director of Forestry
Forestry Department
Ministry of Agriculture

Mr. E.B. TUTUWAN
Sub-Director for Enviromment and
Human Settlements

CENTRAL Head of delegation: S. Exc. M. R. MBITIKON
AFRICAN Ministre des eaux, foréts,
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Advisers: M. T. DAMIO

Professeur assistant
Institut supérieur de
développement rural

M. G. GRISS-BEMBE
Premier Comseiller

CHAD Head of delegation: M. Osman KALIBOU
Conseiller, Chargé d'affaires

Ambassade du Tchad au Caire

COMOROS Head of delegation: M. A.B. NOMAN
Directeur général, urbanisme,

habitat, environnement
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ETHIOPIA Head of delegation:
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Ministre de la marine

Président de la Commission
nationale de 1l'environnement

M. F. KOFF1

Secrétaire général de 1la
Commission nationale de
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M. K.E. BONNY

Conseiller technique du Directeur
des eaux et foréts

Ministére de 1'agricultgure et
des eaux et foréts

M. B. DIARRA

Chargé du Service autonome de
1'environnement marin lagunaire

Ministére de la marine

M. M. OUATTARA
Marin d'Etat

M. D. DODIAR

Premier Conseiller

Ambassade de Cdte d'Ivoire au
Caire

Mr. Tadesse KIDANE-MARIAM

Commissioner for Construction and
Physical Planning

Office of the National Committee
for Central Planning

Mr. S. TEFERRA
Head, Regional Development and
Physical Planning
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H.E. Professor Dr. Atef Mohamed EBEID

Minister of Cabinet Affairs and
Minister of Development
Administration

H.E. Professor Dr. Mohamed Kamal MAHMOUD
Head of Academy for Scientific Research
and Technology
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Faculty of Science
Cairo University
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Deputy Head of Academy of Scientific
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Permanent Representative of Egypt to

UNEP and Ambassador to Kenya
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Head of Environmental Affairs Agency
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Dr. Ahmed Amin IBRAHIM
Head of Central Department
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Ministry of Industry
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Ministry of Agriculture

Professor Dr. Shafika NASSER
Shura'a Council
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Minister Plenipotentiary
Ministry of Foreign Affairs
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Minister Plenipotentiary
Ministry of Foreign Affairs

Mrs. Soheir Salah Eldin ZAKI
Counsellor
Ministry of Foreign Affairs
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GHANA Head of delegation:

Alternate:

Adviser:

H.E. M. B. MBIA
Ministre de l'environnement et de
la protection de la nature

M. A. ROMBONOT
Directeur général de
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M. A. ONONG
Chef de Cabinet

M. G. MATTEYI
Conseiller

H.E. Mr. O, JALLOW
Minister of Water Resources and
Environment

Mr. S5.0. FYE

Senior Environment Officer

Ministry of Water Resources and
Environment

H.E. Dr. W.C.Y. ANOFF
Ambassador
Embassy of Ghana in Cairo

Dr. B.W. GARBRAH
Chief Executive
Environmental Protection Council

Mr. R. TACHIE-MENSON

First Secretary
Embassy of Ghana in Cairo
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GUINEA Head of delegation:

Advisers:

GUINEA BISSAU Head of delegation:

Alternate:

Adviser:

KENYA Head of delegation:

Advisers:

S.Exc. Cpt. THIANA DIALLO
Secrétaire d'Etat aux eaux et
foréts

Elh. MAMDOU SALIOU, SYLLA
Ambassadeur de Guinée au Caire

Mr. N. Tata DIALLO
Conseiller du Ministre
Ministére des eaux et foréts

Mr. Aliou K. DIALLO

Directeur général adjoint de
1'hydraulique

Ministre de 1'énergie

Cheik DIELIMADY

Haut Fonctionnaire

Ministére des affaires étrangéres
et de la coopération
internationale

S.Exc. M.C. COREIA
Ministre de développement rural
et Péche

Mme. A. DE SA ALEIDA
Directrice des foréts et chasse

M. L. ACBINO
Technicien du Bureau de
planification du MDRP

H.E. Mr. J.J.M. NYAGAH

Minister for Environment and
Natural Resources

Ministry of Environment and
Natural Resources

Mr. O. ADALA
Ambassador
Kenya Embassy in Cairo
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Advisers:
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Alternate:

Mr. E.C. LANGAT

Permanent Secretary

Ministry of Environment and
Natural Resources

Mr. D.R. KAMAU
Director
National Environment Secretariat

Mr. D.N. KINYANJUI
Senior Ecologist
National Enviromment Secretariat

Mr. RAUTTA-ATHAMBO
Authority Secretary
Lake Basin Development Authority

Mr. P. WERU
Ministry of Water Development

Mr. P.M. OLINDO
Ecologist
Lake Basin Development Authority

H.E, Mr. J.R.L. KOTSOKOANE
Minister to Prime Minister

Dr. T. THELEJANE

University Professor and
Adviser to the Govermment on
Environment

Mr. B. LEIEKA
SADCC Co-ordinator

Mr., W.E., STEWART

Deputy Minister

Ministry of Lands, Mines and
Energy

Mr. Thomas TEAGE

Agsistant Minister
Ministry of Internal Affairs
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Head of delegation:
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Head of delegation:

S.Exc. M. R.J. RANDRIANASOLO
Ministre de la production animale
et des eaux et foréts

M.P. RANDRIANARIJAONA
Ministére des eaux et foréts

M. Charles RAKOTONIRINA

Ingénieur de la météorologie

Ministére du Tourisme, du
ravitaillement et du transport

M. René Ronchard RAKOTO

Chef du Service du budget
économique

Economiste & la Direction générale
du plan

M. Marc RAKOTONOELY

Directeur de la presse et de
1'information

Ministére de 1'information

H.E. Mr, Mady DIALLO
Ministre chargé des ressources
naturelles et de 1l'élevage

M. M.N. AAMOGHO

Directeur géméral des eaux et
foréts

Direction nationale des eaux et
foréts

H.E, Mr. M. HAIRY
Ambassadeur du Mali au Caire

Hon. Mr. R.M. BANDA, M.P.
Minister of Forestry and Natural

Resources
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Mr. R,I, MASI
Second Secretary
Malawi High Commission to Kenya

Mr. B.M. NDISALE

Environmental Co—ordinator

Ministry of Forestry and Natural
Resources

H.E. Mr. Dwarkanath GUNGAH
Minister of Housing, Lands and
Environment

Mr., T.S. RAMYEAD

Scientific Officer

Ministry of Housing, Lands and
the Environment

M. M. TANGI
Directeur des relations
internationales et de la
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Rabat
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Ministére de 1'intérieur

Rabat
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Chef de la Division de
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Ministére de 1l'intérieur

Rabat

M. H. Abouzaid EL HOUSSINE
Directeur de Laboratoire de la
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Rabat

M. Abdelkamal DINIA

Conseiller, Ambassade du Royaume
du Maroc

Le Caire

H.E. Mr. Bernardo P. FERRAZ
Deputy Minister
National Planning Commission
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Head of delegation:

Alternate:

Head of delegation:

Advisers:

Head of delegation:

H.E. M. A. DARKOYE
Ministre

M. Mamane MAMDOU
Directeur des foréts et faune
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Minister
Federal Ministry of Works,
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High Commissioner of Nigeria to
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Permament Representative to UNEP

Nairobi, Kenya
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Federal Ministry of Works and
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Ministére de la santé publique et
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Alternate: Dr. A, RWAMAKUBA
' Chef de la division hygiéne publique
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Ministére de la protection de la
nature
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Ambassadeur
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Ministére de la protection de la
nature
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Premier Conseiller
Ambassade du Sénégal au Caire
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Attaché de presse
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COMMISSIONS CREEES PAR LA CONFERENCE
Note du Directeur exécutif

INTRODUCTION

La Conférence africaine sur 1l'environnement, qui s'est tenue au Caire du
16 au 18 décembre 1985, a décidé de "renforcer la coopération entre les
gouvernements africains dans les domaines économiques, techniques et
scientifiques dans le but, essentiellement, d'enrayer le processus de
dégradation de 1'environnement africain et de 1l'inverser afin de satisfaire
les besoins alimentaires et énergétiques des populations du continent”
(Résolution 1/1, section I A).

Ayant cet objectif & 1'esprit, la Conférence a décidé
"d'institutionnaliser la Conférence, qui se réunira normalement tous les
deux ans” (Ré&solution 1/1, section I B, paragraphe 2) et a décidé &galement de
"créer quatre commissions chargées des problémes écologiques prioritaires ...
qui exerceraient leurs activités dans l'intervalle entre les sessions de la
Conférence ... afin d'aider le bureau de la Conférence d& s'acquitter de ses
fonctions™ (Résolution 1/1, section I B, paragraphe 7). Comme 1'a décidé la
Conférence, les quatre commissions traiteront des domaines ci-aprés : déserts
et terres arides; bassins fluviaux et lacustres; foréts et terres boisées;
et mers. La Conférence a en outre décidé que chacune des quatre commissions
serait présidée par 1l'un des vice-présidents de la Conférence, la répartition
des siéges étant la suivante :

Commission Président
Déserts et terres arides M. Cheikh A. Khadre Cissokho, Ministre

sénégalais de la protection de la nature

Bassins fluviaux et lacustres Mme V. Chitepo, Ministre zimbabwéen des
ressources naturelles et du tourisme

Foréts et terres boisées M. N'Joli Balanga, Commissaire d'Etat za¥rois
d 1l'environnement, & la conservation de la
nature et au tourisme

Mers Non désigné

Ayant créé ces commissions, la Conférence a prié le Directeur exécutif du

Programme des Nations Unies pour 1'environnement (PNUE) de diffuser & tous les

gouvernements africains, dans un délai de six semaines suivant la cldture de

la Conférence, le texte du mandat proposé pour chacune des quatre commissions.

La présente note est distribuée conformément & cette demande.

Na.86-5042 63860 /o .e
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I. MANDAT GENERAL DES COMMISSIONS
Le mandat général des quatre commissions est le suivant :

a) Faciliter et coordonner 1'échange de renseignements entre les
différents réseaux régionaux spécialisés qui ont été créés par la Conférence;

b) Fournir une assistance technique, dans leurs domaines de compé&tence
respectifs, en vue de la mise en oeuvre des activités sous-régionales
prioritaires dont il a été convenu lors de la Conférence et faire au bureau
des recommandations concernant les ressources techniques et financiéres
supplémentaires qu'il est nécessaire d'obtenir de la communaut& internationale
en vue de cette mise en oeuvre;

c) Surveiller 1'exécution des programmes panafricains relatifs aux
projets de développement de certains villages et zomes d'élevage, conseiller
les responsables des projets nationaux et les renvoyer aux réseaux
correspondants et faire au bureau des recommandations au sujet de la mise en
oeuvre et du financement de ces projets;

d) Recevoir les demandes de services consultatifs ou d'études de
faisabilité &manant des gouvernements et les renvoyer aux réseaux
correspondants, en vue de recueillir leur avis;

e) Etudier, dans leurs domaines de compétence respectifs, les résultats
des activités de surveillance des modifications de 1l'environnement du
continent, notamment de ses ressources naturelles, et faire au bureau des
recommandations au sujet des mesures & prendre pour protéger ou gérer
convenablement ces ressources;

f) Elaborer des projets de rapports sur l'exécution des projets
régionaux ou sous-régionaux, projets qui seront soumis au bureau avant d'&tre
présentés a4 la Conférence.

11 est entendu que le secrétariat de la Conférence fera fonction de
centre de liaison chargé d'acheminer la correspondance & destination des
commissions et en provenance de ces derniéres et qu'il &laborera, d la demande
des commissions, la documentation de base qu'elles devront examiner.

II. COORDINATION AVEC LES ACTIVITES DES COMMISSIONS EXISTANTES

Chaque commission coordonnera étroitement ses activités avec celles des
commissions ou autorités compétentes qui existent déjd afin d'éviter les
doubles emplois et les chevauchements inutiles (par exemple, la Commission des
déserts et des terres arides collaborera étroitement avec le Sous-comité de la
zone saharienne qui a été mis en place par la Conférence de Dakar, le
Sous—comité du Chalbi-Somali de 1'Autorité intergouvernementale pour la
sécheresse et le développement et avec le secrétariat de la Conférence de
coordination pour le développement de 1'Afrique australe en ce qui concerne le
désert du Kalahari-Namib).

/OIO
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III. REPARTITION DES TACHES AU SEIN DES COMMISSIONS EN CE QUI

CONCERNE LES PROJETS SOUS-REGIONAUX PRIORITAIRES

Dane la section I E de la résolution 1/1, la Conférence a décidé de
renforcer la coopération sous-régionale en matiére d'environnement et
d'écodéveloppement, en accordant la priorité & un certain nombre d'activités
sous-régionales. Les activités sous-régionales prioritaires qui ont été
approuvées par la Conférence devront &tre réparties entre les
quatre commissions de la maniére suivante :

a) Commission des déserts et des terres arides

i)

ii)

111)

iv)

v)

vi)

vii)

viii)

ix)

x)

Renforcement du projet relatif & la création, au nord du
Sahara, d'une ceinture verte;

Efforts visant & combattre la désertification et d empécher
1'avancée du désert dans la zone au sud du Sahara et la
ceinture de la gomme arabique par des programmes de
restauration écologique;

Renforcement de la coopération aux alentours de 1'aquifére du
nord-est de la zone de grés de Nubie;

Lutte contre 1'avancée des déserts d'Afrique australe afin de
favoriser la production vivriére;

Etude du programme de mise en valeur des ressources
hydrauliques des trois pays du Maghreb;

Formulation et exécution d'un programme de coopération
régionale de lutte contre la désertification dans la région
desservie par le Comité inter—Etats de lutte contre la
sécheresse dans le Sahel, ainsi que dans le Maghreb, les Etats
membres de la Communauté économique des Etats de 1'Afrique de
1'Ouest, 1'Egypte, le Soudan, la Corne de 1'Afrique, la région
du Kalahari et 1'Afrique centrale;

Formulation et réalisation d'un programme de coopération
relatif 4 la lutte contre la savanisation dans la sous-région
de 1'Afrique centrale;

Aide aux Etats membres de la Conférence de coordination pour le
développement de 1'Afrique australe par des programmes visant &
enrayer, a titre individuel et collectif, les effets délétéres

de la sécheresse endémique qui sévit dans la région;

Assistance aux Etats membres de la Conférence de coordination
pour le développement de 1'Afrique australe ol 1'érosion des
sols s'est aggravée, grdce & des plans et programmes
spécifiques visant 3 endiguer ce phénomeéne;

Etude de 1'impact des cultures itinérantes sur les terres
cultivées et les pdturages en Afrique australe;
/lna
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b) Commission des bassins fluviaux et lacustres

1)

i1)

ii1)

iv)

v)

vi)

vii)

viii)

ix)

x)

x1)

xii)

xii1)

xiv)

Xxv)

Appui 3 la Commission du bassin du lac Tchad en vue du
développement intégré du bassin;

Appui & 1'Autorité& du bassin du fleuve Niger en vue du
développement intégré du bassin;

Formulation et réalisation de plans nationaux de gestion
écologiquement saine des bassins de la Manyu, du Ndian, de la
Boumba-Ngoko, de la Sangha et du Ntem;

Etude et réalisation d'un plan de développement intégré du
moyen delta du Cubango et du Cuando;

Etude et exécution d'un plan intégré de développement
polyvalent pour le bassin du Zambéze (irrigation, navigation et
production d'énergie);

Renforcement de la coopération en vue de la mise en valeur
intégrée du bassin du Congo-ZaXire;

Réalisation d'études hydromé&téorologiques et géologiques du
bassin du fleuve Volta;

Etude et exécution du plan directeur de mise en valeur du
bassin du fleuve Gambie;

Formulation d'un programme de mise en valeur des ressources
hydrauliques des pays d'Afrique centrale;

Promotion de 1'éradication de l'adventice Salvinia du bassin du
Zambéze;

Eu égard au caractére international du massif du Fouta-Djallon
en tant que chdteau d'eau de 1'Afrique de 1'Ouest, appui aux
projets d'aménagement des bassins versants en cours ainsi qu'au
développement intégré du massif;

Mise en application de 1'étude intégrée de la péche, de 1la
faune et de la flore sauvages et de 1'aménagement du territoire
dans le sous-bassin de 1'Omo-Turkana;

Renforcement de la coopération entre les pays du bassin du Nil
dans le domaine de 1'environnement;

Renforcement de la coopération entre les unités &cologiques du
bassin du Nil qui sont dotées d'institutions opérationnelles;

Etude et mise en oeuvre d'un plan intégré de développement
polyvalent pour le bassin du lac Victoria;

/l..
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Commission des foréts et des terres boisées

i)

11)

111)

Formulation (au niveau sous-régional) et mise en oeuvre (au
niveau national) d'un plan décennal de reboisement général de
tous les pays membres de la Communauté é€conomique des Etats de
1'Afrique de 1'Ouest et de la Communauté é&conomique des Etats
de 1'Afrique centrale;

Elaboration d'un programme décennal de reboisement dans les
pays insulaires;

Mise en oeuvre d'un programme de recherche en zone forestiére
qui permette d'arréter le déboisement et la dégradation des
sols dus 3 1'agriculture itinérante en Afrique centrale;

Commission des mers

i)

i1)

Exécution des programmes du Programme des Nations Unies pour
1'environnement relatifs aux mers régionales de 1l'Afrique de
1'Ouest et du Centre et de 1'Afrique de 1'Est ainsi que des
éléments africains des programmes pour la mer Méditerranée et
pour la mer Rouge et le golfe d'Aden;

Elaboration de programmes de protection du milieu marin et
d'aménagement des bassins versants.

Iv. COMPOSITION DES COMMISSIONS

Chaque commission sera composée d'un noyau d'experts africains compétents
dans les principaux domaines de sa sphére d'activité. Ce groupe aura accés a

un ensemble plus important de spécialistes et de techniciens grdce d la mise
en place d'un fichier d'experts. Les principaux domaines de spécialisation de

chacune des quatre commissions, tels qu'ils ont été définis par la Conférence,
sont indiqués ci-aprés.

a)

Commission des déserts et des terres arides

Climatologie

Pédologie

Aménagement des parcours

Gestion des (ressources en) eaux
Ecologie des déserts
Planification des établissements
Economie

Sociologie/géographie
Démographie

En outre, la Commission aurait avantage a compter, parmi ses membres, des
experts des domaines suivants :

Aridoculture
Hydrogéologie

loas
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b) Commission des bassins fluviaux et lacustres

= Hydrologie

= Limnologie

- Aménagement des bassins versants

- Péche (continentale)

- Planification des établissements

- Economie

= Lutte contre la pollution (des eaux)
= Droit international

= Sociologie

En outre, la Commission aurait avantage a& compter, parmi ses membres, des
experts des domaines suivants :

~ Techniques de 1'irrigation et du drainage
- Génie hydroélectrique

c) Commission des foréts et des terres boisées

= Ecologie (&tude des écosystémes)

- Foresterie (sylviculture tropicale)
- Agronomie (agroforesterie)

= Economie

- Sociologie

En outre, la Commission aurait avantage a compter, parmi ses membres, des
experts des domaines suivants :

— Conservation des foréts (réserves naturelles)

- Technologie ligneuse

- Sols tropicaux

= Faune et flore sauvages (ressources génétiques)

= Biomasse (production de combustible et d'énergie)

d) Commission des mers

— Océanographie (physique)

- Géologie (des fonds marins)

- Ecologie des mers

- Péche (et mariculture)

- Lutte contre la pollution (des mers)
- Droit international

En outre, la Commission aurait avantage & compter, parmi ses membres, des
experts des domaines suivants :

- Ecologie des terres cotiéres

— Sociologie du milieu cétier

= Planification des &tablissements (évacuation des eaux usées)
= Economie.

/.‘I
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Le Réseau des organisations non gouvernementales africaines sur
1l'environnement (ANEN) sera représenté au sein de chacune des commissions par

un expert.

Les gouvernements sont priés de proposer la candidature d'experts
nationaux qui siégeront au sein des commissions ou seront inscrits a leurs
fichiers. le bureau de la Conférence examinera les candidatures et
sélectionnera les membres de chacune des commissions ainsi que les candidats i

e ———————————————————————————————————————————
inscrire aux fichiers, en tenant diment compte du principe de la répartition
gzograghigue équitable au sein de la rég;on considErZe.




